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Slovacka

Clanok 65 ods. 3 — Informécie o tom, ako moZno podFa vntro$tatneho pravneho poriadku stanovit Gginky rozsudkov uvedené v &lanku 65 ods. 2 nariadenia
Neuplatriuje sa

Clanok 74 — opis vnitrodtatnych pravidiel a postupov slvisiacich s presadzovanim préva

Prejdite do ¢asti Postupy tykajuce sa vykonania rozsudkov

Clanok 75 pism. a) — ndzvy a kontaktné (daje stidov, na ktoré sa majti podat n4vrhy podra &lénku 36 ods. 2, &ldnku 45 ods. 4 a &lanku 47 ods. 1

Okresné sudy, Mestsky sud Bratislava Ill, Mestsky sud Bratislava IV, Mestsky sud KoSice

Clanok 75 pism. b) — nazvy a kontaktné (idaje stidov, na ktoré sa ma podat opravny prostriedok proti rozhodnutiu vo veci navrhu na zamietnutie vykonu
podra élanku 49 ods. 2

krajsky sud prostrednictvom okresného sudu, proti rozhodnutiu ktorého odvolanie smeruje

Clanok 75 pism. ¢c) — nazvy a kontaktné Gidaje stidov, na ktoré sa méa podat akykolvek d'alsf opravny prostriedok podra &lanku 50

dovolanie na Najvyssi sud Slovenskej republiky. Dovolanie sa podava prostrednictvom okresného sudu, proti rozhodnutiu ktorého odvolanie smeruje
Clanok 75 pism. d) — jazyky prijatefné pre preklady osvedéeni tykajucich sa rozsudkov, verejnych listin a stidnych zmierov

Jazykmi prijatelnymi v Slovenskej republike pre preklady tlaciv podla ustanoveni ¢lanku 57 ods. 2 nariadenia su slovensky jazyk a ¢esky jazyk.

Clanok 76 ods. 1 pism. a) — kritéri4 prévomoci uvedené v &l4nku 5 ods. 2 a &lanku 6 ods. 2 nariadenia

§ 37 az § 37e a § 47a zékona ¢. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sukromnom a procesnom

Clanok 76 ods. 1 pism. b) — pravidla tykajlice sa oznameni o pribrati tretej osoby do konania uvedené v &lanku 65 nariadenia

Neuplatriuje sa

Clanok 76 ods. 1 pism. ¢) — dohovory uvedené v &lanku 69 nariadenia

Dohoda medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Bulharskou ludovou republikou o pravnej pomoci a Uprave vztahov v obéianskych, rodinnych a
trestnych veciach, podpisana v Sofii 25. novembra 1976,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Cyperskou republikou o pravnej pomoci v ob&ianskych a trestnych veciach, podpisana v Nikézii
23. aprila 1982,

Zmluva medzi Slovenskou republikou a Ceskou republikou o pravnej pomoci poskytovanej justiénymi organmi a Gprave niektorych pravnych vztahov v
obcianskych a trestnych veciach, podpisana v Prahe 29. oktébra 1992,

Zmluva medzi viadou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a viadou Franctzskej republiky o pravnej pomoci, uznani a vykone rozhodnuti v obgianskych,
rodinnych a obchodnych veciach, podpisana v Parizi 10. maja 1984,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Gréckou republikou o pravnej pomoci v ob&ianskych a trestnych veciach, podpisana v Aténach
22. oktobra 1980,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Socialistickou federativnou republikou Juhoslaviou o Gprave pravnych vztahov v ob&ianskych,
rodinnych a trestnych veciach, podpisana v Belehrade 20. januara 1964,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Madarskou ludovou republikou o pravnej pomoci a Uprave pravnych vztahov v ob&ianskych,
rodinnych a trestnych veciach, podpisana v Bratislave 28. marca 1989,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Polskou fudovou republikou o pravnej pomoci a tprave pravnych vztahov v obgianskych,
rodinnych, pracovnych a trestnych veciach, podpisana vo Varsave 21. decembra 1987,

Zmluva medzi Rumunskou ludovou republikou a Ceskoslovenskou republikou o pravnej pomoci v obé&ianskych, rodinnych a trestnych veciach, podpisana v
Prahe 25. oktobra 1958,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Spanielskom o pravnej pomoci, uznani a vykone stdnych rozhodnuti v ob&ianskych veciach,
podpisana v Madride 4. maja 1987,

Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Talianskou republikou o pravnej pomoci v ob&ianskych a trestnych veciach, podpisana v Prahe
6. decembra 1985.
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Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné clenské Staty. Preklady tychto textov zabezpedila Europska
komisia. V prekladoch preto eSte mézu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ Clenského Statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v prdvnom oznameni.



